Schneller Istvin pedagdgiai koncepcidjanak tanulmanyozdsa érdekes parhuzam vonasira ado:t
‘alkalmat a ma él6 humanpedagégusok a ,,sziv nyelvét beszélé”, nemzetkézi hatdrok nélkili moz-
galma és a schnelleri ,filozéfiai, etikai sikra emelt szeretet végtelen orszaga koézétt”. Marilyn
Ferguson szerint, ez 3 syeretet konspirdciovdlidst jelent abban, bogy bogyen gondolkodunk az erm-
ber jovoiérdl. (9) )

Orszigos Pedagégiai Konyvtar és Mizeum, Bp., 1990., 82. 1.
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A magyar olvasastanitas torténete
SZERKESZTETTE: ADAMIKNE JASZO ANNA

A konyv eloszava egy idézertel kezdédik: ,Nagy mesterség jél tanitani; kénnyebb sokkal
tandloi, mint j6l tanitani: a’ munkdt konnyebbiti, Gttyat réviditi, 's elméjét a’ Tanulénak tsudila-
tosképpen segiti a’ Tanité okossiga.” — irta 1695-ben Szényi Nagy Istvan a Magyar Oskola
cim munkaban.

Valéban nagy mesterség j6] tanitani, kiiléndsen kisgyermekeket az olvasasra. A tanité mg-
veltsége, okossiga, médszertani tuddsa mindenkor meghatarozé tényezéje a tanitdsnak.

A kotet a kezdeti olvasistanitds mddszereinek térténetét mutatjia be, méas széval: az abécés-
konyvek torténetét. Szakmai korokén kivil a nagykozonség szamdra is van mondanivaléja. Ha-
szonnal forgathatjak azok, akiket érdekel a kultirtdsténer, akik idegen nyelveket tanitanak, szi-
16k, pedagogusok, minden érdekiédé.

A munkit a szakma kivald ismerdsei allitottak 6ssze: Mészaros Istvan, Fleckensteinné Cser-
venka Julia, Adamikné Jiszé6 Anna, Kényves-Téth Lilla.

A kotet hézagpotlé tudoményos munka, olyan szintézis, mely tanulsigokat fogalmaz meg a
jelenkor szdmara. Segitséget nyijthat az okratasiigy iranyitdinak, tankonyviréknak, neveléstérténé-
szeknek, minden altaldnos iskolai pedagdgusnak, figgetlenil attél, hogy mit tanit, hiszen régi
problémakrdl és v megkozelitésekr6l egyarant érdekes ismereteket szerezhet az olvasé.

Az curépai keresztény iskolak okori érokségeként vették at és éltették tovabb az ési olvasis-
tanitasi modszert. Eldsz6r az egyes betiket, majd az abécét kellett megtanitani, ezutan tértek ra
a betdk osszeolvasasanak, majd pedig egyszer(ibb szavak, révidebb mondatok kiolvasasanak gya-
korlésara.

Az olvasastanulds elsé szakaszaban a kozépkori kisdiakok a massalbangzokat maganhangzé
hozzdadasaval (bé, ef stb.) mondtik ki, igy kelletr megranulniuk, majd megtanultédk a betik pon-
tos sorrendjét, az alfabétumos, illetSleg kiilén a maganhangzokat, kilén a massalhangzékat. Mind-
ezt természetesen csak akkor tudtdk megtenni, ha a massalhangzékat maginhangzéval &sszekap-
csolt megnevezéssel ejrették ki, igy tanultdk be.

Kilon abécéskonyvet a kozépkorban nem készitertek, hanem az alfabétumot és a felosztist
kozolék az elemi latin nyelveankényv, a Donatus elején, s a tanitd e betiialakok segitségével
egyéni szakértelme és leleményessége alapjan — foként tabla és kréta segitségével — egyenként
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gyakoroltatta tapitvanyaival a betii-8sszeolvasast. A gyakorlisra tovabbi lehetdséger szolgaltatott
a Donatus tdrzsanyaga, amelyet gyis ,.kiviilesl” kellett megtanulni.

A kozépkorban jott létre a tabula 4bécé. Kézbe vehetd nyeles tabla ez, rajta az alfabétum
és felosztasa, utina ismert imaszévegek.

Sok problémat okozott a betf-sszeolvasds gyakoroltatdsa. A nehézségek enyhitésére alakult
ki az iskoldk gyakorlatdban a silabizalds modszere. A silabizilds nem egyszerfien szétagolas volt,
hanem gyakorldsi méd, pontosabban két bet§ 6sszeolvasisinak begyakorlasi eljarasa.

A 14—15. szazadtdl kezdve szamos korszeriisitd gondolat meriilt fel az olvasastanitdssal kap-
csolatban. Egyrészt arra vonatkoztak ezek, hogy ne csupan a latin, hanem a nemzeti nyelvii sz6-
vegek olvasdsira is tanitson meg az iskola. Mdasrészt: az egyes betiinevek megtanuldsit igyekeztek
megkonnyiteni azzal, hogy olyan targy képével tirsitottak, amelynek neve a megtanitandé betiivel
kezdédott.

A képi megoldasok nyomén érlel§ddtt meg a leglényegesebb ujité gondolat: olyan hangor adé
allatot (vagy mds olyan hangkelté targyat, jelenetet) abrizoljon a kép, amely a melléje tett betii
ltal jelzett hangot idézi fel a gyerekekben. Igy elkeriilhets, hogy a tanuldk az alfabétum meg-
tanuldsa sordn ne csupan a betdk ,,nevét”, hanem a betiivel jelzett hangot is ejtsék, hangoztassak.

Az elsé hivatalos hazai hatédrozat az olvasastanitasrél 1560-ban sziletett.

A 16. szdzad kizdelmes kdzépsé évtizedeiben szilettek meg az elsé magyarorszdgi dbécés-
kényveink, melyek katekizmus-dbécéskdnyvek voltak. Hatasukra nagy mértékben egységesilt a
tananyag, az irdsméd, a tanitdsi moédszer. Az els6, toredékeiben ma ismert &bécéskényv az dan.
kolozsvari abécéskdnyv, melyet 1553-ban nyomtattak, feltehetGen Heltai Gaéspir nyomdajdban,
A szazadbdé! még Bornemissza Péter munkajat is meg kell emliteni.

Egyelére kevesek koérében, de mégiscsak megindult ebben az idében a magyar nyelvli szdve-
gek olvasasinak és irasdnak tanitdsa, tdbbayire a latin nyelvi szdvegek olvasdsinak és {rdsinak
alarendelve.

1653-ban jelent meg Apdczai Csere Janos ,,Magyar Encyclopaedia” cimii munkéja, amelyben
a falusi iskoldk belsd életérdl is leirta elképzeléseit: aki nem latin iskoladba jart, azt ne tanitsak a
népiskolakban semmiféle latin vonatkozast ismeretre, a taniténak a gyerekeket itt ,,magok nyelvén
vald olvasasra kell tanitania.

1651—1653 kozott allitotta &ssze Comenius Sarospatakon az ,,Artificii legendi et scribendi
titocinium” cimd olvasis- és irdstanitdsi médszertani utmutatdjidt. A munka kézirathban maradt,
csak a kozelmultban, 1966-ban keriilt nyomtatasban kiadasra. Comenius hatdrozottan kijelenti,
hogy az olvasds és az irds tanitdsat Ossze kell kapcsolni, a betik megtanulasat kénnydvé, jacékos-
sa kell tenni.

Még ebben az id8ben is él az a tobb évszazados felfogas, hogy féleg az olvasasra van sziik-
ség, az iras tulajdonképpen masodlagos, de mindenképpen az olvasas megtanuldsa urdn kell sort
keriteni az irastanitasra.

Az 1770-es évek elején nagy szabast iskolareform-munkalatok kezdédtek hazénkban. Ekkorra
kérségtelenné valt, hogy a katekizmus-olvasékdnyv tipusa nem valt be, életképes volt viszont a
sabula tipust dbécéskonyv.

Az elsé hazai normaiskola 1775-ben nyitotta meg kapuit Pozsonyban. A normamddszert Fel-
biger dolgozta ki, benne az olvasis- és irdstanitds is 0j megfogalmazast ‘kapott. A betiik megtani-
tisa a legegyszeriibb felépitésd betivel, az i-vel kezdédik, és fokozatosan kell haladni a bonyolul-
tabb betdalakok felé. Nem silabizaltatni kell az itt 1év8 értelmetlen szétagokat, hanem mas utat
kell kévetni. (A tanité elszor ramutat a tablan 1évé ,.ba” szétagra, majd ezt kimondja, ezutdn
rémutat elészér 2 b, majd az a betiire, ezutdn kimondatja valamennyi tanuléval a ba szétagot.)
A silabizalast tehat hivatalosan kiiktattdk az iskolabél. ;

Az 1. Ratio utin az abécéskényv és olvasékényv fogalmanak elkiilénitésére van szikség.
Az olvasékényv feladata az olvasas gyakoroltatasa, a szép, értelmes, hangsilyos olvasds megtani-
tasa. Az Abécéskdnyv a betliket és a betlik &sszeolvasiasira alkalmas mddszert tartalmazza. Ekkor
viszont még nem kiiléniilt el a tankdnyv és a vezérkonyv (tandri segédkényv).

Oktatésiigyiink vizvalasztéja az 1868-as Eotvos-féle népoktatdsi torvény lett. Edtvos az okta-
tés szinvonalassa tétele céljabol tanitoegyletek alapitdsdc szorgalmazta; tovabba 1868-ban Nép-
taniték Lapja cimmel mddszertani folydiratot alapitott, melyet ingyen kildetett meg az iskolaknak.

Az olvasastanitids soran nehézséget jelent a tanir szdmdra az, hogyan is mutassa be az egé-
szet ¢és annak részeit ugy, hogy a részek bemutatasa, elemzése, gyakorlasa sordn ne szenvedjen
csorbat az egész, ugyanakkor pedig valéban gondos munkat végezzen a részek megtanitasakor.

1868 utdn a kovetkez6 modszerek alapjan tanitottak az iskoldkban: a Gonczy-féle hangoztatd-
analitikus-szintetikus vagy ismertebb néven irva-olvastatdo moddszer; globdlis modszer; jelképes
moédszerek, melyek koziil a leghatékonyabb a fonomimika. A harom {6 iranyzaton kiviil sok at-
menetrd), kisdrletrdl tudunk, B

Az 1925-6s tanterv emlékezeti tudas helyett cselekvd tudast kévetel, hangsilyozza a gyermek
onallésagat €s ontevékenységét az ismeretszerzésben. Az 0) népiskolai tanterv szelleme szerint hive
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a gyermektanuimanyi (pedolégiai) torekvéseknek. A személyiség pedagodgidjanak talajin all, s cél-
kitizéseinek kozpontjdba nem a tananyag, hanem a gyermck egészséges testi és lelki fejlédése
kerile.

Az 1941-es tanterv tobb vonatkozasban ujat jelentett. Utale a nemzetnevelés feladataira, a
tarsadalmi (szocialis) nevelés eszméjére, jellemzdje volt az életkdzelség és redlis szemlélet, a til-
zott médszereskedéstdl valé tartézkodas.

1949-ben j fejezet kezddddtt, altalanos iskolat kellett szervezni az elemi iskola helyett.-

1950 és 1978 kozote mindossze négy abécéskonyv jelent meg. A hatvanas évek maisodik felé-
ben megjelentetett publikiciok érzékeltették, hogy gondok vannak a tigabb értelemben vett olva-
sastanitdssal, a gyakotldssal, az olvasévi neveléssel és a kezdeti olvasistanitis részletmegoldisai-
val. Kideriilt, hogy a tanulék nincsenek hozzaszokva a néma olvasidshoz. Viligossi valt, hogy
tobbet kell torddni a székinces fejlesztésével, a kdnyves kornyezet kialakitisdval, valamint a hatra-
nyos helyzetd tanulékkal. Kikristilyosodtak az 1950 és 1963 kozoétt uniformizait hangoztato-
elemz6-6sszetevs madszer vitathaté pontjai: hosszi az elokészitési szakasz, vitatjdk a hang- és
betitanitas sorrendjét, cllenzik az év végéig tartd szétagold olvasast, szorgalmazzdk a néma-értd-
olvasast, koézéppontba keriil a motivacié stb.

Az 1978 utdni uj szemléletet az integracio jellemzi: mivel a személyiség egységes egész, az
anyanyelvi miiveltség pedig egyik alapjat képezi, az anyanyelvi tirgyakat is egységként kell
kezelni.

Az integralt anyanyelvi nevelés szellemében uj tanitdképzd fdiskolai moédszertan sziiletett:
Bellyei Laszl6—Fabidn Zoltin—Gledura Lajos—Nagy Jozsef: Anyanyelvi tantirgypedagégia. Bp.,
1975., atdolgozasa: Anyanyelvi tantargypedagdgia. Bp., 1983., szerkesztette: Nagy Jozsef, irta:
Fabidn Zoltan, Gledura Lajos, Nagy J. Jézsef és Zsolnai Joézsef. A szerz6k a modszertan termi-
nusa helyett a tantargypedagégia terminust haszodltdk, azaz a személyiségfejlesztés kozéppontba
helyezését hangsilyoztak.

Jelenleg szintetikus, globalis és kombinalt médszerek alapjin folyik a tanitis. Mely mddsze-
rek a leginkdbb célra vezetok? Valészinileg a kombinaciék. Két okbél. Egyrészt aranyosan fej-
lesztik a kilonféle terilleteket, az olvasist és az irast, Osszes részteriiletével. (A Zsolnai-program
is kombindciot hozott létre.) Masrészt a toémegtanitisban leginkabb ezek alkalmazhaték, mert 6sz-
szetettségitknél fogva megfelelnek a kiilonbozé tipusi gyerekeknek.

A globalis médszerek tébb szempontbél is kifogasolhaték: nem illeszkednek irasrendszeriink
hangjels18, betiliité rendszeréhez, a hangok és betik elézetes ismerete nélkili- sz6képtanitas a kényv
szerzéi szerint lélektani szempontbdl is kifogasolhato stb.

A kotet iréi a hangoztatds primdtusat valljak, s ezzel egyiitt a hangok és a néma olvasis he-
lyes aranyanak a kialakitisdt. Véleményiik szerint a szétagolas nemcsak az elvalasztiaskor sziiksé-
ges, hanem kénnyitd eszkoz, Atmeneti fokozat lehet a kezdeti olvasastanitidsban, tovabbi a helyes-
irds tanitdsinak legegyszeribb eszkéze.

A szerzG6k megallapitjdk, hogy a dz és a dzs fonémdkrdl az dbécék szerzéi valahogy meg-
feledkeznek (tisztelet a kivételnek). Torténelmi okai: idegen hangnak tekintették oket, két hang-
nak vélték &Sket. Kifogasoljak tovabba a szerz6k a beszélgetés tantirgy megsziintetését, megsziin-
tetése ugyanis nemcsak mennyiségi, hanem mindségi redukcié volt. A befejezé sorokban arrél ol-
vashatunk, hogy kiilén tanulmanyt lchetne irni a tankdnyvi olvasmanyok erkdlcsi hatdsarél, isme-
retk6zlé szerepérdl.

A konyv megjelenésével régi adéssagot torlesztett. Jelentds hozzajarulas a magyar iskolazas
ezeréves évforduldja megiinnepléséhez. Egyarant élvezetes olvasmany pedagdégusnak és szildnek.
Szamos kérdéste ad valaszt, szamos Gjabb kérdést vet fel. Felhivia a figyelmet a nyelvrokon fin-
nek tapasztalatainak tanulmanyozasira, a nyelvészeti-pszicholégiai alapozasi elmélet és a kilfsldi
torekvések tanulsdgaira. Az érdekl5ddé olvasé haszonnal forgathatja a konyv végén taladlhaté vilo-
gatott bibliogrifiat is.

Tankényvkiads, Budapest, 1990.
DR. OLAH JANOS -

V6 Gabriella: kozmondasgyijténk, Paléczi Horvath Adam kéz-
iratban riank maradt, kiadatlan szélas- és koz-
IGAZ EMBER IGAZAT SZOL mondasgydjteményének eldszavaban. (Paléczy

Horvath Adam: Ezer-nyolcz-szaz-tizen-kilencz
Pelda-Beszédek, révid nyomos és kiéz Monda-

”Egy Nemzeti kozmondast orokre meg-hagyni sok. MTA Kézirattira. M. Irod. Réglbb ¢s
halni, nagyobb kar, mint mikor a’ Hédoltaté6 djabb irék. 8. rész, 1819.) E megallapitis ir6-
‘Tabor egy agyut el-veszt” — irja egyik kivdlé  jinak nyelvink és néphagyomanyaink iranti

Koézmondasok a romaniai magyar folklérbol
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